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BULGARISTAN’DA TURKCE KONUSAN HRIiSTiYANLAR!
Turkish-speaking christians in bulgaria

ALBERT HENRY WRATISLAW
Ceviren: BULENT HUNERLI?

Oz
"Bulgaristan’da Tiirkce Konusan Hristiyanlar" adli belgede, Gagauzlarin tarihsel ve
etnografik ozellikleri incelenmistir. Gagauzlar, Tiirk¢e konusan bir Hristiyan topluluk olup,

Osmanli Oncesine dayanan koklii bir gecmise sahiptir. Belgede, bu toplulugun kokeni,
gelenekleri, dili ve demografik yapisi detayli sekilde ele alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Gagauz, Hristiyan, etnoloji

Abstract

In the document titled "Turkish Speaking Christians in Bulgaria”, the historical and
ethnographic characteristics of the Gagauz are analyzed. The Gagauz are a Turkish-speaking
Christian community with a long history dating back to pre-Ottoman times. The origins,
traditions, language, and demographic structure of this community are discussed in detail in the
document.
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1. Giris

Tuna Nehri’'nin agzindan baglayarak, Varna’nin biraz asagisindaki Kamchiya
(Tiirkgesiyle “Kamgiya”) nehrinin agzina kadar giiney yoniinde, yeni ve modern gégmenlerden
farkli olarak eski yerlesik halklar arasinda Gagauz adi verilen Tiirk¢e konusan Hristiyanlar
bulunmaktadir. Bu Gagauzlarin Hristiyanligi, Osmanli fethinden olduk¢a 6nceye dayanmaktadir
ve onlar1 yalnizca Hristiyan olarak degil, ayni1 zamanda fanatik Hristiyanlar olarak tanimlamak
miimkiindiir. Anadolu’daki Karamanlilar gibi Tiirk¢eyi Yunan harfleriyle yazmaktadirlar; ancak
onlarla en ufak bir baglantilar1 oldugu gériinmemektedir®.

Bu Gagauzlarin varhigi, literatirde pek az bilinmektedir. Lejean, Avrupa’daki
Tiirkiye’nin  Etnografyas: (Gotha, 1861) adli eserinde, onlar1 Giliney Besarabya’daki
Arnavutlarin kalintilartyla karigtirmis ve bagka bir yerde Bulgarlar ile Tirklerin bir karigimi
olarak degerlendirmistir. Uzun siire Emine Balkan’da yasayan iki Ingiliz, St. Clair ve Brophy,
(Bulgaristan’da Bir Ikamet, Londra, 1869, s. 18) adli eserlerinde, Karadeniz kiyisindaki
Gagauzlar1 “cok karisik bir irk” olarak gormiis ve Tiirk¢enin yani sira “bozulmus bir Bulgar
lehgesi veya oldukga saf olmayan bir Rumca” konustuklarini belirtmislerdir. Kanitz ise Donau
Bulgarien und der Balkan adli eserinde “Gagauzlari” kendi dillerini unutup Tiirkgeyi
benimsemis Yunanlar olarak degerlendirmistir; ki bunu bir¢ok Ermeni de yapmuistir.

Ancak Bulgar yazar ve daha sonra kendi iilkesinde Maliye Bakani olan Petko R.
Slaveykov, 1874 yilinin Aralik ayinda Napreduk dergisinin 19 ve 20. sayilarinda, Gagauzlarin
Osmanli fetihlerinden 6nce Dogu Avrupa’da énemli bir rol oynayan Tiirk boylar1 Pegeneklerin
ve Kumanlarin torunlari oldugunu ileri stirmiistiir. Dr. Konstantin Yiregek ise, Bulgarlarin
Tarihi (Prag, 1876) adli eserinde (s. 575), Slaveykov’un goriislerini olumsuz bir sekilde
degerlendirmistir. Ancak Konstantin Yiregek, 1884'te Karadeniz'in Bulgaristan’in sahil
bolgesine G6zel bir yolculuk yapti ve yaptigr arastirmalar Slavejkov'un hakli oldugunu ve
Gagauzlarin hem Yunanlilardan hem de Bulgarlardan 6ziinde farkli bir halk oldugunu anladi.
Yine onlari bu gekigen milliyetlerden (Bulgar ve Yunan) birine veya digerine kazandirmak i¢in
devam eden sert bir miicadele nedeniyle tamamen yok olma tehlikesiyle karsi karsiya
olduklarini net bir bigimde idrak etti. Dr. Yiregek, boyle bir arastirma igin 6zellikle uygun bir
konumdaydi; zira 1879’dan 1884’e kadar Bulgaristan Egitim Bakanlii’nda Genel Sekreter
olarak gorev yapmis ve bir donem (1881-82) bu bakanligin tiim yonetimini iistlenmisti. 21 Ocak
1889°da Prag’daki Kraliyet Bilimler Akademisi’nde bu konu ve iligkili konular iizerine bir
bildiri sundu. Kendisi, bu bildirinin bir kopyasini bana comertce verdigi gibi, bagka bilgiler de
sagladu.

Goriiniise gore, Gagauzlarin yasadig1 bolge baslangigta ¢cok genis olmaliydi, ancak son
200 yilin savaglariyla 6nemli Olgiide kesintiye ugramis ve kiiglilmiistiir. Bu bdlgenin, Tuna
Nehri'nin agizlarindan Emine Burnu'na, ayrica Provadia ve Silistre sehirlerine kadar uzandig: ve
ana niifusunun deniz kiyisinda oldugu goriilmektedir.

Varna'da, Gagauzlar eski Hristiyan vatandaslarin g¢ogunlugunu olusturur. Bulgar
istatistik¢i, eski Bakan Saratov'un hesaplamalarina gore, 1881°de Tiirk¢e konusan Ortodoks
Hristiyanlar, 24.561 kisilik cesitli dillerdeki niifusun %7,34’{inti olusturuyordu. Ancak ozellikle
biiyiik sehirlerde, bir¢ok yerde Gagauzlarin kesin sayisini belirlemek zordur; ¢iinkii sik sik
kendilerini Bulgar veya Yunan olarak kaydettirirler. Kiigiik pazar kasabalarinda ve koylerde
sayilarini belirlemek genellikle daha kolaydir. Tamamen Hristiyan olan Korakurt kdyiinde, son
niifus sayimina gore 114 sakininden 109'u Tiirkge, 5'i Bulgarca konusmaktadir. Kavarna'da,
1.706 sakininden 646's1 kesinlikle Gagauz’dur. Gaur Siititgtik'te, 1.139 kisilik niifustan en az
600" Gagauz’dur. Ancak biiyiikk Gagauz kdyii Sabla'da, sadece 6 kisi ana dilinin Tiirkge
oldugunu kabul etmis ve 7 kisi Yunanca konustuklarini belirtmistir; geri kalanlarin hepsi Bulgar
olduklarii1 distinmiistiir.  Yenikoy (Caferli ile birlikte) toplulugunda, 1.790 Ortodoks

8 Kutsal Kitap Toplulugu yetkililerinin dikkatini Gagauzlara ¢ektim ve bunun onlar igin faydali olmasimni umuyorum.
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Hristiyan’dan 589'u ve Kestrig'de, 730 kisiden 536's1 kendilerini Tiirk¢e konusan, yani Gagauz
olarak kaydettirmistir.

Gagauzlar, diiglinlerde oynanan ilging bir oyun sergilerler ve bu oyunda, giiniimiiz
Gagauzlarinin  kendilerinin de anlamadigi, ancak etnografik kokenlerini agikca gosteren
Osmanlica olmayan kelimeler kullanilir. S$6len yemegi bittikten sonra, genc¢ bir Gagauz bir
tavsan gibi giyinir. Ayakkabilarini basina uzun kulaklar gibi duracak sekilde yerlestirir, ters
cevrilmis bir kiirk ceket giyer, yliziini boyar ve tavsan gibi ziplamaya ve dans ederek
ayaklariyla ritim tutmaya baslar. Eglenen Gagauzlar, gaydacinin c¢almasina bagirarak,
"Pirkildat, balam, pirkildat!” ("Ufle, oglum, iifle!") der. Digerleri ise dans edene, "dzirt, balam,
dzirt!" ("Devam et, oglum, devam et!") diye seslenir. Genglerden biri elinde bir sarap
siirahisiyle misafirlerin arasinda dolasir ve Tiirk¢e olarak, "Size ne vereyim? Sarap ister
misiniz?" diye sorar. Cevap genellikle Tiirkce olarak, "Sarap istemem; bana kimiz verin"
(bozkir gocebelerinin meshur icecegi olan eksi kisrak siitii) seklindedir. Sarap tasiyanin
ardindan, igki tegviki i¢in getirilen biber ve tursu gibi mezeler sunan bir bagka geng gelir ve "Ne
tiir bir meze istersiniz?" diye sorar. Cevap genellikle, "Meze istemem; bana koz (ceviz) verin"
seklindedir. Bazilar1 kos yerine gitlauk der, bu Tatar Tiirk¢esinde findik anlamina gelir.
Osmanlica karsiliklar1 ise ceviz ve findik kelimeleridir. Eger Gagauzlara, yukarida italik olarak
yazilmis ve anlamadiklar1 kelimeleri nasil kullanmaya bagladiklar1 sorulursa, “Bunlar
atalarimizdan boyle 6grendik™ diye cevap verirler. Bu kelimeler Tatarca’dir (Mogolca degil),
ancak 1861 yilinda Varna yakinlarina yerlesen Kirim Tatar gé¢menlerden gelmis olamaz.
Gagauzlar, kat1 Hristiyanliklar1 nedeniyle bu gogmenlerle higbir sekilde iletisim kurmamaktadir.

"Bala" Asya'nin i¢ kesimlerindeki Tiirk kabilelerinin dilinde "¢ocuk" anlamina gelir;
"catlauk" Codex Cumanicus'ta (daha sonra bahsedilecek) "findik" olarak bulunur ve "kos,"
orada "chox, cox" seklinde "findik" olarak geger. Kumanlar, Uzlar, Oguzlar veya Polovetsler;
Pecenekleri siiren ve kendileri de Osmanli Tiirklerinin, Istanbul'un fatihlerinin gelisinden ¢ok
once Mogollarin yikici akiniyla giineye ve batiya siiriilen giiclii Tiirk kabilesiydi.

Tiirkge, paha bicilmez bir eser olan Codex Cumanicus veya Alphabetum Cumanicum'da
bulunan varyasyonlar ve akraba unsurlarla birlikte siiphesiz Gagauzlarin orijinal dilidir. Bu el
yazmasi, 1303 yilinda Kirim'da bir Cenevizli tiiccar ve Alman misyonerler tarafindan Kuman ve
Fars dillerini 6grenmeye yardimci olmak amaciyla yazilmistir. Venedik'te korunmakta olup
1880 yilinda Kont Geza Kuun tarafindan dogru bir sekilde yayimlanmigtir. Kuman dili, uzun
siire Karadeniz'in kuzey kiyisinda hakim olmus ve Floransali Franceso Balducci Pergoletti'ye
(yaklasik 1340) gore, Asyanin i¢ kesimleriyle ticari iliskiler icin vazgecilmez olmustur.
Ispanyol Minérit, Fra Pascal de Victoria, Mogol topraklarina misyonu igin hazirlik olarak Volga
izerindeki sarayda bir yil ge¢irmistir (1337).

Kumanlar, Mogollarn ilerleyisi karsisinda kagarken, -40.000 aile ve siiriileriyle birlikte-
Macaristan'a sigindi (1233). Burada, Biiyiik ve Kiigiik Kumania terimleri, son Kuman konusan
kisinin 6liimiinden (1779) ¢ok sonra bile bdlge isimleri olarak kaldi. Digerleri Bulgaristan'a
yerlesti ve bazilar Iznik'teki Yunan imparatorlarina ve hatta Konstantinopolis'teki Latin
imparatorlarina sigindi. Ancak 6nemli bir say1, Karadeniz ve Azak Denizi'ndeki steplerde ve
Kirim'da Mogollarin egemenligi altinda kaldi. Burada, Kont Kuun'a gére, Kumanlar, Pegenekler
ve Mogollardan olusan karisik niifusun, yani Nogay Tatarlarinin temelini olusturmus gibi
goriiniiyorlar. Dr. W. Radloff'un aragtirmalari ("Das Tiirkische Sprachmaterial des Codex
Cumanicus," Petersburg, 1887), Kuman dilinin Kirim Tatarlar1 arasinda yasamaya devam
ettigini ve "Kipgak lehgesinin en eski temsilcisi ve dolayisiyla Bati (Tiirk) lehgelerinin daha
erken bir agamas1" oldugunu gostermektedir.

1241'de Kuman sefi Jonas'in Istanbul’un kapilar1 dniindeki cenaze térenleri, Albericus'a
gore, Franklar dehsete diisiirdii. Bu torenler, Herodot'un gdcebe Iskitler arasinda tarif ettigi (iv.
71) torenlerle aynm olup, insan ve at kurbanlariyla gerceklestirildi. Benzer torenler, 1253'te
Giliney Rusya steplerindeki Kumanlar arasinda kesis Ruybroek tarafindan da tarif edilmistir.
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Yaklagik 10.000 Kuman, Niceman imparatoru loannes Ducas Vatatzes'in (1222-1255)
hizmetine alindi ve Avrupa'da Trakya ve Makedonya'da, Asya'da ise Menderes ve Frigya'da
topraklarla 6diillendirildi. Seflerinden biri olan Sytzigan, Syrgiannes adiyla vaftiz edildi ve aym
adi tagiyan oglu, Andronikos II. ve III. arasindaki i¢ savaslarda (1321-1328) 6nemli bir rol
oynadi.

Ancak Kumanlar, uzun siiredir dostane iliskiler icinde olduklar1 bir halkla ugrasmak
zorunda kaldiklar1 Bulgaristan'da daha biiyiik bir giic elde ettiler. Gogleri ve din
degistirmeleriyle ilgili ayrintilar on ti¢lincii ylizyilin ikinci yarisinda eksik kaliyor, ancak su
kesin ki, Tirnovo tahtinda ii¢ nesil boyunca (1280-1323) hiikiim siiren giiglii bir hanedan,
Kuman kdokenliydi. Kurucusu Terteriy I., I1l. John Asen tarafindan "despot" olarak atandi ve
1280'deki kagisindan sonra Bulgaristan'in  Cari  oldu. Kardesi Eltimir, muhtemelen
Macaristan'daki ¢agdasi Kuman sefi Oldamur ile ayni adi tasiyor ve Codex Cumanicus'ta
"demir" anlamina gelen Tiirk¢e bir kok iceriyor. Bu isim, Bulgaristan'da Altimir ve Altimirovci
adlarim tasiyan iki mevcut kdyde yaygin olarak goriilmektedir. Dr. Yirecek, Boyana'daki
kilisede 1 May1s 6854 tarihli bir yazitta (yani M.S. 1346) Aldimir adin1 da bulmustur.

Kumanlarin Bulgaristan’daki baslica yerlesim bolgeleri, sahil boyunca ve Tuna
Nehri’nin agizlarinin oldugu, yani Moldavya, Besarabya ve Karadeniz steplerindeki yurtlarina
bitigik bolgelerdi. 1346 yilinda, Balikas adinda bir sahsin Karbona’nin (giiniimiizdeki adiyla
Balgik) beyi oldugu goriilmektedir. Balikas ad1 biiyiik ihtimalle Tiirk¢e baltk kelimesinden, yani
Codex Cumanicus’ta gegen baluk ya da balik kelimelerinden tiiretilmistir. Kisa bir siire sonra
kardesi Dobroti¢, Varna’dan Bulgaristan ile Rumeli sinirinin denize ulastigi yere kadar olan
sahil bolgesinin “despotu” olarak ortaya ¢ikmustir. Dobrotic’in oglu Ivanko, 1387 yilinda
Pera’da Cenevizlilerle bir anlagmay1 yenilemis ve bu sirada iki tam yetkili temsilcisi Kosta ve
Colpani tarafindan temsil edilmistir. Colpani adi, 1615 tarihli bir Moldavya belgesinde ¢olpan
olarak ge¢mektedir. Vambery, Asya’nin i¢ kesimlerinde yasayan Tiirklerin dilinde Colpan
kelimesinin “sabah yildiz1” anlamina geldigini belirtmektedir. Dobruca adi ise bu bolgenin eski
hiikiimdar1 “muhtesem bey” Dobroti¢’a bir atiftir. Benzer sekilde, ¢ok tartisilan Karadag
(Monte Negro, Ozerna Gora, Black Mountain) adi, 15. yiizyilin sonunda ydnetimi sona eren
Cernoyevic ailesine atifta bulunmaktadir. Ad, o6nce Cernoyeva Gora olarak kaydedilmis,
ardindan bugiinkii Cerna Gora seklini almistir. Ivanko, Miisliiman fatihlere kars1 bagimsizligim
korudu, ancak halefi Eflak Prensi onlara boyun egdi.

Sahil bolgesindeki Balgik limani, Codex Cumanicus’ta gecen bal¢ik (¢amur, bataklik)
kelimesini hatirlatmaktadir. Bunun disinda, Karadeniz kiyisinda Kuman kokenli oldugu
disiiniilen tek yer adi, Kustendze (Kdostence) ile Razim lagilinii yakinlarindaki Karaorman
arasinda yer alan bir noktanin Zanauarda olarak belirtilmesidir. Pietro Vesconte’nin (1818) ve
digerlerinin haritalarinda gegen bu isim, muhtemelen Kuman dilindeki ianawar ya da canauar
‘canavar’ (hayvan) kelimesinden tiiretilmistir. Bu kelime, Incil’in Tiirkce cevirisinde, dzellikle
Karamanlilar i¢in Yunan harfleriyle basilan bir Yeni Ahit versiyonunda, tzanabar olarak
gecmektedir.

Osmanli fethi, sahil niifusunda biiylik bir degisiklige yol agmamustir. 1595 yilinda
Raguzali Paul Giorgi, "Dobruca" sahil sakinlerinin Hristiyan karakterini kaydetmistir, oysa i¢
kesimlerde ¢ogunlukla Miisliman Tiirkler yasamaktaydi. Ancak 1768’den itibaren Rus-Tiirk
savaslari, gd¢ ve yeniden yerlesim yoluyla bolge niifusunda 6nemli degisimlere neden olmustur.

Gagauzlarin fiziksel yapisi, Yunanlilar ve Bulgarlarinkinden o kadar farklidir ki, onlar
ayirt etmekte pek zorluk c¢ekilmez. Kisa, kasli bir yapiya, genis, koseli, brakisefal bir kafaya;
giicli, kalin kollara ve bacaklara; siyah gozlere ve siyah saclara, ayrica koyu bir ten rengine
sahiptirler. Geng kizlarin gozlerinde 6zel bir ates parlar; ancak yasli kadinlar genellikle ¢ok
cirkindir. Burada ve orada, acik renk Bulgar saglari veya Yunan profili gibi diger unsurlarin
karisimi gozlemlenebilir. Karakterlerinde inatgilik ve her tiirden tutku 6n plandadir. Kuvvetli
igicilerdir ve kolayca kavga ederler, hemen bicak cekerler. Intikam veya kontrol edilemeyen bir
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6fke ndbeti nedeniyle cinayet nadir degildir. Gagauz kdylerindeki Yunan ve Bulgar gruplar sik
sik kavga eder; yaklasik dokuz yil 6nce Kesterig'te boyle bir dini-politik ¢atisma meydana geldi
ve kan dokiildii. Gagauzlarin komsulari, hem Varna yakinlarindaki deniz kiyisinda hem de
Bessarabya'da, onlar hakkinda pek iyi seyler sdylemezler; ancak bu hikayeler, uzun siiredir
devam eden etnografik bir karsitliktan baska bir sey kanitlamaz. Provadia bolgesinde,
Gagauzlarin birbirlerinin musir demetlerini kotii niyetle sik sik atese verdikleri soylenir; oysa
Bulgar yerlesimlerinde, koOylin tamami yangindan evini kaybeden birine yardim eder.
Yabancilara kars1 misafirperverdirler ve Dr. Yirecek, 6zellikle Kavarna ve Gaur-Siiiitgiik'tekiler
hakkinda dostane anilar tasir. Evdeki gelenekleri Tiirk karakterine sahiptir. Erkekler kadinlardan
ayn yerler ve kadin, yabancilarin dniinde goriinmez. Kadinlar parlak renkleri tercih ederler ve
hasat zamaninda pegelerini ¢ikarmis Tiirk kadinlarina veya ¢ingenelere benzerler.

Gagauzlarin ¢ogunlugu tarim iscileri veya bagcilikla ugrasmaktadirlar. Kasabalarda
cesitli zanaatlarla meggul olurlar ve kiy1 boyunca balik¢ilik ve kiy1 ticareti yaparlar.

Dr. Yiregek, Gagauz Tiirk¢esinin Osmanli Tiirkgesiyle ¢ok benzer oldugunu, ancak
birka¢ kelime ve ifadede, bazi Tatarca etkilerinin goriildiigiinii belirtmektedir. Kilise
hizmetlerinde, "Hristiyan Kardaslar" ("Hristiyan Kardesler") ifadesi kullanilir. Gozlemlerine
gbre, Londra Incil Cemiyeti tarafindan Karamanlilar icin Yunanca harflerle basilan Yeni Ahit'in
Tiirkce ¢evirisi (1877), Gagauzlar tarafindan bilinmemektedir. Oysa Yunanca yaziy1 bilmeleri
nedeniyle bu kitap onlar i¢in faydali olurdu.

"Gagauz" adi, neredeyse bir lakaba doniismiis olsa da Slavejkov'un 1873'te belirttigi
gibi, yerel iddialarin aksine, kdkeninin yeni oldugu iddia edilse de, Uzes veya Oguzes adini
hatirlatir. Kont Kuun, bu ismin izlerini Macaristan'da bolca bulmustur, érnegin "Uzeus princeps
Cumanorum," M.S. 1279; "Uz pater de Uza," 1299; "Uzfalu," 1301; "Uz nobilis," 1412, vb.
Ayrica, 1064 yilinda 60.000 Uz’un Tuna'y1 gecerek Yunan imparatorlugunun topraklarina
girdigi ve sonunda selefleri, akrabalari ve eski diigmanlari Pegenekler tarafindan yenildikleri
kaydedilmistir.

Tirk tarihi 6grencileri igin, Lane Poole'un "Milletlerin Hikayesi-Fisher Unwin"
serisinde yer alan yeni "Tiirkiye Tarihi" kitabindan "Osmanli Tiirklerinin Ilk Ortaya Cikis1"
iizerine bir bolimil aktartyorum. Bu bolim dogruysa, Osmanli ve Kuman Tiirkleri arasinda
baglantinin -genellikle varsayilandan- daha yakin oldugunu gosterebilir:

On i¢iincii yiizyilin yarist gegmisti ki Selguklu Sultani I. Alaaddin Keykubad, bir giin
Angora (Ankara) yakinlarinda bir Mogol ordusu tarafindan sikistirildi. Diisman iistiinliik
saglamaya baglamist1 ki birden savasin talihi tersine dondii. Kiigiik bir grup, taninmayan siivari
diismana saldird1 ve zafer Selguklularin oldu... Bu siivariler, Horasan’daki eski yurtlarindan
Mogol istilast nedeniyle ayrilmis bir Oguz Tiirk ailesinin {iyesi olan Siileyman oglu Ertugrul’un
liderligindeki bir topluluktu. Ertugrul, Firat Nehri kiyilarindan Anadolu’ya dogru yolculuk
yaparken, hi¢ beklenmedik bir sekilde Angora’daki savas alanina rastlamisti. Dort yiiz
stivarisiyle birlikte savaga aniden dahil oldu ve zaferi kazandi.

I. Alaaddin Keykubad, bu zor aninda yardimina yetisen miittefikini 6diillendirdi ve
Ertugrul boylece Anadolu topraklarina ilk adimini atti. Neredeyse o andan itibaren, bu topraklar
onun soyundan gelenlerin hakimiyetine gegti.
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Etik, Beyan ve Ac¢iklamalar

1. Etik Kurul izni ile ilgili;
XIBu ¢alismanin yazar/yazarlari, Etik Kurul iznine gerek olmadigini beyan etmektedir.

2. Bu calismanin yazar/yazarlari, arastirma ve yayin etigi ilkelerine uyduklarmi kabul
etmektedir.

3. Bu ¢alismanin yazar/yazarlari kullanmis olduklari resim, sekil, fotograf ve benzeri belgelerin
kullaniminda tiim sorumluluklari kabul etmektedir.

4. Bu galismanin benzerlik raporu bulunmaktadir.
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